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Windows

1 Дважды щелкните значок «OLYMPUS Master 2»  на рабочем столе.
Macintosh

1 Дважды щелкните значок «OLYMPUS Master 2»  в папке «OLYMPUS Master 2».
• Отображается окно «Browse» (просмотр).
• При первом запуске программы OLYMPUS Master окно первичных настроек и окно 
регистрации пользователя показываются перед окном проводника. Следуйте 
указаниям на экране.

Выход из программы OLYMPUS Master

1 Щелкните «Exit» (Выход)  в любом окне программы.
• Выполняется выход из программы OLYMPUS Master.

Загрузка и сохранение изображений

1 Щелкните «Transfer Images» (Перенос 
изображений)  в окне просмотра, а затем 
щелкните «From Camera» (С фотоаппарата) . 
• После этого откроется окно, в котором Вы можете 
выбрать снимки для копирования на компьютер. 
Отображаются се изображения, сохраненные 
в фотоаппарате.

2 Выберите «New Album» (Новый альбом) 
и введите его название.

3 Выберите файлы изображений и щелкните 
«Transfer Images» (Перенос изображений).
• Отображается окно, указывающее, что загрузка 
завершена.

4 Щелкните «Browse images now» (Просмотреть снимки сейчас).
• Загруженные изображения отображаются в окне просмотра.

Запуск программы OLYMPUS Master

Просмотр изображений фотоаппарата на компьютере
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Отключение фотоаппарата от компьютера

1 Удостоверьтесь в том, что индикатор 
доступа к карте перестал мигать.

2 Подготовка к отключению кабеля USB.

Windows
1) На системной панели щелкните значок 

«Unplug or Eject Hardware» (Отсоединить 
или извлечь устройство) .

2) Щелкните на появившееся сообщение.
3) Нажмите кнопку «OK» в окне «Safe to Remove 

Hardware» (Безопасное извлечение 
оборудования).

Macintosh
1) При перетаскивании на рабочий стол значка 

«Безымянный» (Untitled) или «NO_NAME» 
значок мусорной корзины превращается 
в значок извлечения. Перетащите и сбросьте 
значок устройства на значок извлечения.

3 Отсоедините кабель USB от фотоаппарата.

x Примечание:
• Для пользователей Windows:
Если щелкнуть «Unplug or Eject Hardware» (Отсоединить или извлечь устройство), 
может отобразиться предупреждающее собщение. В этом случае удостоверьтесь, что 
не идет загрузка данных изображения, и что все приложения, имевшие доступ к файлам 
изображений на фотоаппарате, закрыты. Закройте все эти приложения, снова щелкните 
«Unplug or Eject Hardware» (Отсоединить или извлечь устройство) и отсоедините кабель.

Индикатор доступа к карте
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1 Щелкните закладку «Альбом» (Album) 
в окне просмотра и выберите альбом, 
который необходимо просмотреть.
• Содержимое выбранного альбома отображается 
в области уменьшенных изображений.

2 Дважды щелкните на уменьшенное изображение 
фотографии, которую Вы хотите посмотреть.
• OLYMPUS Master переключается на окно 
редактирования изображения, а само изображение 
увеличивается.

• Щелкните «Back» (Назад) , чтобы вернуться 
в окно просмотра.

Ваш фотоаппарат поддерживает функцию USB Mass Storage Class. Вы можете перенести 
снимки на компьютер, подключив фотоаппарат к компьютеру при помощи входящего 
в комплект кабеля USB. Это возможно даже без использования програмы OLYMPUS 
Master. Перечисленные ниже операционные системы совместимы с соединением USB:
Windows : 2000 Professional/XP Home Edition/XP Professional/Vista
Macintosh : Mac OS X v10.3 или более поздняя версия

x Примечание:
• Если на компьютере установлена ОС Windows Vista, выберите [MTP] в шаге 3 на стр. 120, 
чтобы воспользоваться фотоальбомом Windows.

• Перенос данных не гарантируется в следующих условиях, даже если Ваш компьютер 
оснащен портом USB:
• Компьютеры с портом USB, установленном на карте расширения и т. д.
• Компьютеры без установленной на заводе операционной системы и самостоятельно 
собранные компьютеры

Просмотр фотографических изображений

Перенос снимков на компьютер без использования 
OLYMPUS Master

Уменьшенное изображение
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Уход и рекомендации по съемке

При установленном аккумуляторе фотоаппарат не включается

Аккумулятор заряжен не полностью
• Зарядите аккумулятор с помощью зарядного устройства.
Аккумулятор временно не работает из-за низкой температуры
• Эффективность работы аккумулятора снижается при низких температурах, и уровень зарядки 
может оказаться недостаточным для включения фотоаппарата. Выньте аккумулятор и согрейте 
его, положив на некоторое время в карман.

При нажатии кнопки спуска затвора не производится съемка

Фотоаппарат автоматически выключился
• Если фотоаппарат не используется, для экономии энергии аккумулятора по истечении 
определенного периода времени фотоаппарат переходит в режим ожидания и прекращает 
работу. Фотоаппарат снова активируется при нажтии кнопки спуска затвора или любой 
другой кнопки. g«SLEEP» (стр. 103)
По истечении определенного периода времени фотоаппарат отключается. 

Зарядка вспышки
• Во время процесса зарядки на ЖК-экране мигает значок #. Подождите, пока значок не 
перестанет мигать, после чего нажмите кнопку спуска затвора.

Фокусировка невозможна
• Если на ЖК-экране мигает значок подтверждения автофокуса, это указывает на 
невозможность фокусировки в режиме автофокуса. Снова нажмите кнопку спуска затвора.

Снижение шума включено
• При съемке ночных сюжетов используется более длинная выдержка, и отмечается тенденция 
к появлению искажений на снимках. При съемке в условиях низкой освещенности 
фотоаппарат автоматически задействует функцию фильтрации искажений после каждого 
кадра. В это время невозможно сделать следующий кадр. Для [NOISE REDUCT.] 
можно установить значение [OFF]. g«NOISE REDUCT.» (стр. 107)

Установка времени и даты

При покупке некоторые настройки фотоаппарата уже установлены.
• Однако при этом настройки даты и времени остаются пустыми. Установите дату и время 
перед использованием фотоаппарата. g«Установка даты и времени» (стр. 15)

Аккумулятор был вынут из фотоаппарата
• Дата и время возвращаются к заводским настройкам по умолчанию, если фотоаппарат 
находится без аккумулятора примерно 1 день. Отмена настроек может произойти быстрее, 
если перед извлечением аккумулятор недолго находился в фотоаппарате. Перед съемкой 
важных фотографий проверьте правильность настройки даты и времени.

Рекомендации и сведения о съемке
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Объекты, трудные для фокусировки

Автофокусировка может быть затруднена в следующих ситуациях.

В любой ситуации лучше всего фокусировать фотоаппарат на предмете, имеющем 
высокую контрастность и расположенном на таком же расстоянии, как и объект съемки, 
после этого можно скомпоновать и выполнить снимок. g«Фиксация фокуса – если не 
удается правильно установить резкость» (стр. 60)

Белесоватость снимков

Это явление может возникать при съемке в контровом или полуконтровом свете. 
Причиной этого являются блики или появление ореола. По возможности продумайте 
композицию таким образом, чтобы сильные источники света не попадали на снимок. 
Блики могут иметь место даже при отсутствии источников света на снимке. Используйте 
бленду для защиты объектива от источников света. Если бленда не дает результата, 
заслоните объектив от света рукой.
g«Сменный объектив» (стр. 132)

На объекте, запечатленном в кадре, появляются непонятные яркие точки

Это может быть вызвано зависанием пикселей в устройстве приема изображения. 
Выполните [PIXEL MAPPING]. Если проблема не устраняется, несколько раз выполните 
картирование пикселей. g«Картирование пикселей – проверка функций обработки 
изображения» (стр. 129)

Функции, выбор которых невозможен из меню

Ряд параметров нельзя выбрать из меню посредством кнопок со стрелками.
• Параметры, не устанавливаемые в текущем режиме съемки
• Параметры, не устанавливаемые по причине выполненной установки одного из параметров:
сочетание [j] и [NOISE REDUCT.] и т.д.

Вибрация фотоаппарата после выключения питания

Причиной этого является инициализация фотоаппаратом механизма стабилизации 
изображения. Без такой иницилизации механизм стабилизации изображения может 
не обеспечивать нужного эффекта.

Сброс установленных функций на заводские настройки по умолчанию

При повороте диска выбора режимов или выключении питания в режиме съемки, 
отличном от режимов P, A, S или M функции, в параметры которых вносились 
изменения, сбрасываются на заводские настройки по умолчанию.

Значок подтверждения 
автофокуса мигает.
Следующие объекты не 
фокусируются.

Объект с низкой 
контрастностью

Очень яркий свет 
в центре кадра

Объект 
с повторяющимся 
рисунком

Значок подтверждения 
автофокуса горит, но 
объект не 
сфокусирован.

Объекты, 
расположенные на 
различных расстояниях

Быстродвижущийся 
объект

Объект за пределами 
зоны автофокуса
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Коды ошибок

Индикация 
на экране Возможная причина Способ исправления

NO CARD

Карта не вставлена или не 
может быть идентифицирована

Вставьте или замените карту.

CARD ERROR

Имеется проблема с картой. Снова вставьте карту. Если проблема 
не устраняется, то карту следует 
отформатировать. Если 
форматирование карты невозможно, 
использовать ее нельзя.

WRITE PROTECT

Запись на карту запрещена. Переключатель защиты карты от 
записи установлен в положение [LOCK]. 
Разблокируйте переключатель.
gстр. 130

CARD FULL

Карта заполнена. Дальнейшая 
съемка и сохранение 
информации, например, 
информации печати, 
невозможны.

Замените карту или удалите 
ненужные снимки.
Перед удалением загрузите 
нужные снимки в компьютер.

CARD FULL

На карте больше нет 
свободного места, сохранение 
данных печати и новых снимков 
невозможно.

Замените карту или удалите 
ненужные снимки.
Перед удалением загрузите 
нужные снимки в компьютер.

Карта не распознается. 
Возможно карта не 
отформатирована. 

• Выберите [CLEAN CARD], нажмите 
кнопку i и выключите фотоаппарат. 
Извлеките карту и протрите 
ее металлическую поверхность 
насухо мягкой сухой материей.

• Выберите [FORMAT] [YES], 
а затем нажмите кнопку i, чтобы 
отформатировать карту. После 
форматирования с карты будут 
удалены все данные.

NO PICTURE

На карте нет снимков. Карта не содержит снимков.
Сохраните и воспроизведите снимки.

PICTURE ERROR

Возникла проблема 
с отображением выбранного 
снимка. Или снимок нельзя 
просматривать на этом 
фотоаппарате.

Для просмотра снимка на компьютере 
используйте программное обеспечение 
для обработки изображений.
Если это не удается, значит, файл 
изображения поврежден.

THE IMAGE 
CANNOT BE 

EDITED

На данном фотоаппарате 
невозможно редактировать 
снимки, сделанные другим 
фотоаппаратом.

Для просмотра снимка на компьютере 
нужно использовать программное 
обеспечение для обработки 
изображений.

CLEAN CARD

FORMAT

Clean the contact area of

the card with a dry cloth.

CARD SETUP

SET
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m Температура внутри 
фотоаппарата поднялась
из-за использования режима 
последовательной съемки. 

Отключите фотоаппарат и подождите, 
пока фотоаппарат остынет.

Перегрев 
фотоаппарата.
Нужно немного 
подождать перед 
продолжением 
работы.

Подождите несколько секунд, чтобы дать 
фотоаппарату полностью выключиться. 
Перед продолжением работы неоходимо 
дать фотоаппарату остыть.

BATTERY EMPTY

Аккумулятор разряжен. Зарядите аккумулятор.

NO CONNECTION

Фотоаппарат подключен 
к принтеру или компьютеру 
неправильным образом.

Отсоедините фотоаппарат и подключите 
его правильно.

NO PAPER

В принтере нет бумаги. Загрузите бумагу в принтер.

NO INK

В принтере кончились чернила. Замените чернильный картридж 
в принтере.

JAMMED

Застряла бумага. Уберите застрявшую бумагу.

SETTINGS 
CHANGED

Во время выполнения настроек 
фотоаппарата был извлечен 
лоток для загрузки бумаги 
или была изменена 
конфигурация принтера.

Не изменяйте конфигурацию принтера 
во время выполнения настроек 
на фотоаппарате.

PRINT ERROR

Возникла проблема 
с принтером и/или 
фотоаппаратом.

Выключите фотоаппарат и принтер. 
Проверьте принтер и устраните 
обнаруженные проблемы 
перед повторным включением.

CANNOT PRINT

Снимки, записанные на других 
фотоаппаратах, не могут быть 
распечатаны на этом 
фотоаппарате.

Используйте компьютер для печати.

Индикация 
на экране Возможная причина Способ исправления
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Очистка и хранение фотоаппарата

Очистка фотоаппарата
Перед очисткой фотоаппарат следует выключить и извлечь аккумулятор.
Снаружи:
• Аккуратно протрите мягкой тканью. Если фотоаппарат очень грязный, смочите ткань в теплой 
мыльной воде и хорошо отожмите. Протрите фотоаппарат влажной тканью, а затем вытрите 
сухой. Если Вы пользовались фотоаппаратом на пляже, используйте смоченную чистой водой 
и хорошо отжатую ткань.

ЖК-экран:
• Аккуратно протрите мягкой тканью.
Объектив:
• Сдуйте пыль с объектива имеющимся в продаже устройством продувки. Осторожно протрите 
объектив бумагой для очистки объективов.

Хранение
• Если фотоаппарат не будет использоваться в течение длительного времени, извлеките 
аккумулятор и карту. Хрните фотоаппарат в прохладном и сухом месте с хорошей 
вентиляцией.

• Периодически вставляйте аккумулятор и проверяйте работу фотоаппарата.

Очистка и проверка устройства приема изображения
Фотоаппарат имеет встроенную противопылевую функцию для предотвращения 
попадания грязи на устройство према изображения и удаления пыли и грязи 
с поверхности этого устройства посредством ультразвуковых колебаний. Функция 
удаления пыли активируется при включении фотоаппарата. Функция удаления пыли 
используется одновременно с функцией картирования пикселей, которая проверяет 
устройство приема изображения и цепи его обработки. Так как противопылевое 
устройство активируется при каждом включении питания фотоаппарата, для 
эффективного удаления пыли следует держать фотоаппарат вертикально. 
При работающей функции удаления пыли мигает индикатор SSWF 
(ультразвуковой волновой фильтр).
g«Работа в режиме удаления пыли» (стр. 14)

x Примечание:
• Не используйте сильных растворителей, таких как бензол или спирт, или ткань, 
прошедшую химическую обработку.

• Не храните фотоаппарат в местах, где выполняется химическая обработка, 
чтобы предохранить фотоаппарат от коррозии.

• Если оставить объектив грязным, на его поверхности может появиться плесень.
• После длительного хранения необходимо перед использованием фотоаппарата 
проверить каждый его компонент. Перед выполнением важных снимков сделайте 
пробный снимок и проверьте исправность работы фотоаппарата.

Уход за фотоаппаратом
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Картирование пикселей – проверка функций обработки изображения

Функция картирования пикселей позволяет фотоаппарату проверить и отрегулировать 
устройство приема изображения и функции его изображения. После пользования 
экраном или непрерывной съемки нужно выждать как миниум одну минуту 
перед использованием функции картирования пикселей, чтобы обеспечить 
ее эффективную работу.

1 MENU [c] [Z] [PIXEL MAPPING]
2 Нажмите i, а затем кнопку i.

• В процессе картирования пикселей отображается индикатор [BUSY]. После окончания 
распределения пикселей происходит возврат в меню.

x Примечание:
• Если Вы случайно выключили фотоаппарат во время картирования пикселей, начните 
заново с шага 1.
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Информационные данные

Используемые карты

Картой в данном руководстве называется носитель данных. В данном фотоаппарате 
можно использовать только карты памяти SD и SDHC (продаются отдельно), 
соответствующие стандарту SD. Новейшая информация об этом находится
на веб-сайте Olympus.

Переключатель защиты от записи карты SD 
На корпусе карты SD есть переключатель защиты от записи. Если 
установить переключатель в положение «LOCK», запись, удаление 
или форматирование данных на карте выполнить невозможно. Для 
выполнения записи верните перключатель в исходное положение.

x Примечание:
• Данные на карте памяти не уничтожаются даже при их удалении или 
форматировании карты. Выбрасывая карту, небходимо привести 
ее в негодность, чтобы не допустить утечки конфиденциальной информации.

Форматирование карты

После форматирования на компьютере или другом фотоаппарате, карты памяти 
необходимо отформатировать на этом фотоаппарате перед использованием.
При форматировании карты все сохраненные на ней данные, включая защищенные 
снимки, удаляются. При форматировании использованной ранее карты удостоверьтесь 
в отсутствии на карте снимков, которые Вы хотите сохранить.

1 MENU [W] [CARD SETUP]
2 Используйте fg для выбора [FORMAT]. 

Нажмите кнопку i.
3 Используйте fg для выбора [YES]. 

Нажмите кнопку i.
• Форматирование закончено.

Основные сведения о картах памяти

LOCK

ALL ERASE

FORMAT

CARD SETUP

BACK SET
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Используйте одинарный литиево-ионный аккумулятор Olympus (BLS-1).
Другие аккумуляторы использовать нельзя.
Потребление энергии фотоаппаратом в значительной степени зависит 
от интенсивности использования и други условий.
Перечисленные ниже операции требуют больших затрат энергии даже без съемки, 
и заряд аккумулятора быстро израсходуется.
• Частое выполнение автофокусировки путем нажатия до половины кнопки спуска 
затвора в режиме съемки

• Длительный просмотр снимков на ЖК-дисплее.
• При подключении компьютера или принтера.
При использовании разряженного аккумулятора фотоаппарат может выключиться 
без предупреждения о низком уровне заряда аккумулятора.
При покупке аккумулятор заряжен не полностью. Перед использованием зарядите 
аккумулятор с помощью входящего в комплект зарядного устройства (BCS-1).
Длительность зарядки с помощью входящего в комплект зарядного устройства 
составляет около 3 часов 30 минут (ориентировочно).
Для зарядки следует использовать только специально предназначенное для этого 
зарядное устройство.

x Примечание:
• Замена аккумулятора неправильным элементом питания взрывоопасна. 
Утилизируйте использованный аккумулятр, следуя инструкциям. «Меры 
предосторожности при обращении с элементами питания» (gстр. 151)

Зарядное устройство может использоваться почти в любой домашней электросети 
переменного тока с напряжением от 100 В до 240 В (50/60 Гц) по всему миру. Однако 
в разных странах конфигурация сетевой розетки может отличаться, поэтому для вилки 
зарядного устройства может понадобиться переходник. Дополнительную информацию 
можно получить в местной электромастерской или у туроператора.
Не пользуйтесь имеющимися в продаже дорожными переходниками, так как это может 
привести к повреждению зарядного устройства. 

Аккумулятор и зарядное устройство

Использование зарядного устройства за рубежом
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Выберите объектив, с помощью которого Вы хотите снимать.
Используйте указанные объективы (держатель Micro Four Thirds). Для использования 
объективов системы Four Thirds требуеся адаптер (продается отдельно). Адаптер 
для использования объективов системы OM также доступен (продается отдельно).

Сменные объективы M.ZUIKO DIGITAL

Это сменные объективы, специально для использования с системой Micro Four Thirds, 
которая является более маленькой и тонкой версией системы Four Thirds. 

Фокусное расстояние и глубина резкости объективов системы Micro Four Thirds

По сравнению с 35-мм фотоаппаратами с помощью фотоаппаратов с системой 
Micro Four Thirds можно достичь различных эффектов при одном фокусном расстоянии 
и значении диафрагмы.
Фокусное расстояние
С помощью фотоаппарата с системой Four Thirds можно достичь фокусного расстояния, 
вдвое превышающего фокусное асстояние 35-мм фотоаппарата. Этим объясняется 
конструкция компактных телеобъективов. Например, объектив системы Micro Four Thirds 
с фокусным расстоянием 14 – 42 мм эквивалентен объективу с фокусным расстоянием 
28 – 84 мм для 35-мм фотоаппарата.
• Если угол изображения объектива системы Micro Four Thirds приводится к углу 
изображения 35–мм фотоаппарата, перспетива является такой же, как и перспектива
35–мм фотоаппарата.

Глубина резкости
С помощью фотоаппарата с системой Micro Four Thirds можно достичь глубины резкости, 
вдвое превышающей глубину резости 35–мм фотоаппарата. Например, объектив 
системы Micro Four Thirds яркости f2.8 эквивалентен значению f5.6 при сравнении 
с диафрагмой 35–мм фотоаппарата.
• Можно достичь такого же эффекта размытости фона, как и при использовании

35-мм фотоаппарата.

x Примечание:
• При установке или снятии крышки корпуса и объектива с фотоаппарата держатель 
объектива на фотоаппарате должен быть направлен вниз. Это предотвращает 
попадание пыли и других посторонних предметов внутрь фотоаппарата.

• Не снимайте крышку корпуса и не устанавливайте объектив в запыленных местах.
• Не направляйте прикрепленный к фотоаппарату объектив на солнце. Это может привести 
к неисправности фотоаппарата или даже к воспламенению вследствие эффекта усиления 
солнечного света, фокусируемого объективом.

• Не теряйте крышку корпуса и заднюю крышку.
• При снятом объективе отверстие фотоаппарата должно быть закрыто крышкой, 
чтобы предотвратить попадание вутрь корпуса пыли.

Сменный объектив
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Технические характеристики объектива M.ZUIKO DIGITAL

Спецификация компонентов
1 Резьба для крепления 

фильтра
2 Кольцо трансфокатора
3 Фокальное кольцо
4 Указатель крепления
5 Электрические контакты
6 Передняя крышка
7 Задняя крышка

Сочетания объектива и фотоаппарата

*1 Значение [C-AF] режима [AF MODE] использовать невозможно.
*2 Точный замер невозможен. 

Объективы системы Micro Four Thirds и фотоаппараты системы 
Micro Four Thirds имеют отметку, указанную на иллюстрации спраа. 

Объектив Фотоаппарат Крепление AF Замер

Объектив системы 
Micro Four Thirds

Фотоаппарат системы 
Micro Four Thirds 

Да Да Да

Объектив системы 
Four Thirds

Крепление 
возможно с помощью 
крепежного адаптера 

Да*1 Да

Объективы системы OM № Да*2

Объектив системы 
Micro Four Thirds

Фотоаппарат системы 
Four Thirds № № №
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Основные технические данные

• Рекомендуется выдвинуть сдвигаемый объектив перед включением питания. 
Также не сдвигайте объектив при включенном питании.
Меры предосторожности при хранении

• После использования чистите объектив. Удалите пыль и грязь с поверхности 
объектива с помощью обдува или щетки. Для удаления грязи с объектива используйте 
имеющуюся в продаже бумагу для чистки объективов. Не пользуйтесь органическими 
растворителями.

• Неиспользуемый объектив обязательно закройте крышкой и поместите на хранение.
• Не храните его вблизи средств по борьбе с насекомыми.

x Указания по съемке
• При использовании нескольких фильтров или фильтра большой толщины возможно 
обрезание краев снимков.

Наименование 14 – 42 мм 17 мм

Байонет Держатель Micro Four Thirds

Фокусное расстояние 14 – 42 мм 17 мм

Макс. диафрагма f3.5 – 5.6 f2.8

Угол изображения 75,4° – 28,9° 64,9°

Конфигурация 
объектива

8 групп, 9 линз 4 групп, 6 линз

Многослойное просветляющее покрытие (частично однослойное)

Регулировка 
диафрагмы f3.5 – 22 f2.8 – 22

Съемочное расстояние 0,25 м – ) 0,2 м – )

Регулировка фокуса Переключение AF/MF

Масса (без учета 
бленды и крышки) 150 г 71 г

Размеры 
(Макс. диаметр x 
общая длина)

Ø 62 x 43,5 мм Ø 57 x 22 мм

Диаметр резьбы 
крепления фильтра 40,5 мм 37 мм
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При использовании оптического видоискателя (продается отдельно: VF-1), 
можно просматривать экран съемки в видоискателе. Это удобно, если вы 
находитесь в ярко освещенном месте, например, под прямыми солнечными лучами, 
где сложно пользоваться экраном (доступны комплекты с видоискателем VF-1). 

1 Отодвиньте крышку «горячего башмака». 
• Храните крышку «горячего башмака» в безопасном 
месте, чтобы не потерять ее. 

2 Выровняйте оптический видоискатель 
с «горячем башмаком» на корпусе 
фотоаппарата и сдвигайте до остановки. 
• Вставьте оптический видоискатель, надавливая 
на его нижнюю часть.

3 Включите фотоаппарат и выберите 
[BACKLIT LCD] «; FUNCTION» (стр. 100) 
или «7 FUNCTION» (стр. 101)
• При нажатии кнопки Fn или q ЖК-экран включается 
или отключается.

x Замечания по уходу за видоискателем
• Рамка видоискателя эквивалентна 17 мм. Используйте рамку отображения 
в видоискателе для определения съемочного расстояния. Проверьте правильность 
съемочного расстояния на ЖК-экране.

• Нельзя использовать внешнюю вспышку и оптический видоискатель одновременно. 
• Не держитесь за оптический видоискатель, когда носите фотоаппарат. Фотоаппарат 
может отсоединиться от оптического видоискателя и упасть.

• Не оставляйте видоискатель или фотоаппарат с прикрепленным видоискателем в местах, 
где на них воздействует прямой солнечный свет. 

Использование оптического видоискателя 
(продается отдельно) 
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В режиме P фотоаппарат запрограммирован таким образом, что значения диафрагмы 
и выдержки выбираются автоматически в соответствии с яркостью объекта, как показано 
ниже. Линейная диаграмма программы зависит от установленного объектива.

*1 Можно изменить с помощью меню: 1/60 – 1/180 g«#X-SYNC.» (стр. 106)
*2 Можно изменить с помощью меню: 1/30 – 1/180 g«# SLOW LIMIT» (стр. 106)

Линейная диаграмма программы (режим P)

При использовании
(14 – 42 мм F3.5 – 5.6) 
телескопического 
объектива
(фокусное 
расстояние: 14 мм)

Программная 
коррекция

Синхронизация вспышки и выдержка

Режим 
съемки Синхронизация вспышки

Верхний предел 
таймера 

синхронизации*1

Фиксированная 
синхронизация 

при срабатывании 
вспышки*2

P 1/(фокусное расстояние объектива x 2) 
или таймер синхронизации, более 
медленное значение

1/180

1/60
A

S
Установленная выдержка k

M

Выдержка

Значение диаф
рагм

ы
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Если при нажатии кнопки спуска затвора до половины не удается получить оптимальной 
экспозиции, изображение на ЖК-экране мигает. 

• Значение диафрагмы в момент мигания индикатора зависит от типа объектива и его фокусного 
расстояния.

Отображение предупреждений касательно экспозиции

Режим 
съемки

Пример отображения 
предупреждений 

(мигание)
Состояние Действие

P

Слишком темный объект. • Увеличьте чувствительность 
по ISO.

• Воспользуйтесь вспышкой.

Слишком яркий объект. • Уменьшите чувствительность 
по ISO.

• Воспользуйтесь имеющимся 
в продаже ND-фильтром 
(для регулировки 
количества света).

A

Объект 
недоэкспонирован.

• Уменьшите значение 
диафрагмы.

• Увеличьте чувствительность 
по ISO.

Объект 
переэкспонирован.

• Увеличьте значение 
диафрагмы.

• Уменьшите чувствительность 
по ISO или воспользуйтесь 
имеющимся в продаже
ND-фильтром (для 
регулировки количества света).

S

Объект 
недоэкспонирован.

• Установите более низкую 
скорость затвора.

• Увеличьте 
чувствительность по ISO.

Объект 
переэкспонирован.

• Установите более 
короткую выдержку.

• Уменьшите чувствительность 
по ISO или воспользуйтесь 
имеющимся в продаже
ND-фильтром (для 
регулировки количества света).
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*1 При установке вспышки в режим Super FP перед срабатыванием она обнаруживает контровый свет 
в течение более дительного времени, чем обычная вспышка. g«Режим вспышки Super FP» (стр. 74)

• AUTO, $ можно установить в режиме A.

Режимы вспышки, которые можно установить 
с помощью режима съемки

Режим
съемки

Панель 
управления 

Super 
control panel

Режим
вспышки

Синхронизация 
вспышки

Условия 
срабатывания 

вспышки

Предел 
выдержки

P

A

#
AUTO

Автовспышка

Ранняя
 вспышка

Срабатывает 
автоматически 
в темноте/
в контровом 

свете*1
1/30 сек. –
1/180 сек.

!
Автовспышка

(подавление эффекта 
«красных глаз»)

#
Принудительная 

вспышка
Срабатывает 

всегда

$ Без вспышки k k k

!
SLOW

Медленная 
синхронизация

(подавление эффекта 
«красных глаз») Ранняя

 вспышка
Срабатывает 
автоматически 
в темноте/
в контровом 

свете*1

60 сек. –
1/180 сек.

#
SLOW

Медленная 
синхронизация

(ранняя вспышка)

#
SLOW2

Медленная 
синхронизация

(поздняя вспышка)

Поздняя 
 вспышка

S

M

#
Принудительная 

вспышка

Ранняя
 вспышка

Срабатывает 
всегда

60 сек. –
1/180 сек.

H

Принудительная 
вспышка

(подавление эффекта 
«красных глаз»)

$ Без вспышки k k k

2nd CURTAIN

Ручная вспышка/
Медленная 

синхронизация 
(поздняя вспышка)

Поздняя 
 вспышка

Срабатывает 
всегда

60 сек. –
1/180 сек.
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Чем цветовая температура выше, тем 
больше в свете синих тонов и меньше 
красных; чем цветовая температура ниже, 
тем больше в свете красных тонов 
и меньше синих. В соответствии 
с физическими законами спектральный 
баланс различных источников белого 
света количественно выражается цветовой 
температурой посредством температурной 
шкалы в градусах Кельвина (K). 
Посредством цветовой температуры 
можно отобразить цвет солнечного 
света и других источников естественного 
освещения, а также цвет лампы накаливания и других источников искусственного 
освещения.
Следовательно, цветовые температуры флуоресцентных ламп делают их непригодными 
в качестве источников искусственного освещения. Имеют место расхождения в оттенках 
в сравнении с цветовыми температурами флуоресцнтного света. Если эти различия 
в оттенках невелики, их можно рассчитать по цветовой температуре, это называется 
коррелированной цветовой температурой.
Этот фотоаппарат имеет предварительные настройки коррелированных цветовых 
температур 4000 K, 4500 K и 6600 K. В строгом смысле слова они не считаются 
цветовыми температурами. Используйте эти настройки для съемки в условия 
флуоресцентного освещения.

Цветовая температура баланса белого

• Цветовые температуры, приведенные на 
шкале выше, являются приближенными 
для различных источников света.

Тень в солнечную
 

погоду

Д
невной свет

О
блачность

Я
сны

й день

Я
ркий белы

й 
ф
луоресцентны

й 
свет

Лам
па дневного 

света

С
вет свечи

Белы
й 

ф
луоресцентны

й свет

Более красный Более синий
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Указанный в таблице размер файла является приблизительным для файлов 
с соотношением размеров 4:3.

x Примечание:
• Оставшееся количество кадров может изменяться в зависимости от объекта, настроек 
сохранения данных печати и других факторов. В некоторых случаях оставшееся 
количество кадров, показанное на ЖК-экране, не изменяется, даже когда вы делаете 
новые снимки или удаляете сохраненные.

• Актуальный размер файла зависит от объекта.
• Максимальное количество доступных для сохранения снимков, отображенных на экране, 
составляет 9999.

• Информацию о действительной длительности записи для видеосъемки см. на веб-сайте 
компании Olympus. 

Режим записи и размер файла/количество 
доступных для сохранения снимков

Режим 
сохранения

Количество 
пикселей

(PIXEL COUNT)
Сжатие Формат 

файла
Размер файла

(MБ)

Количество 
доступных для 

сохранения снимков 
(при использовании 
карты SD/SDHC 

емкостью 1 Гбайт) 

RAW

4032 x 3024

Сжатие без 
потери данных ORF Прим. 14 54

YSF 1/2,7

JPEG

Прим. 8,4 101
YF 1/4 Прим. 5,9 145
YN 1/8 Прим. 2,7 320
YB 1/12 Прим. 1,8 477
XSF

3200 x 2400

1/2,7 Прим. 5,6 154
XF 1/4 Прим. 3,4 255
XN 1/8 Прим. 1.7 504
XB 1/12 Прим. 1,2 747
XSF

2560 x 1920

1/2,7 Прим. 3,2 269
XF 1/4 Прим. 2,2 395
XN 1/8 Прим. 1,1 776
XB 1/12 Прим. 0,8 1143
XSF

1600 x 1200

1/2,7 Прим. 1,3 673
XF 1/4 Прим. 0,9 993
XN 1/8 Прим. 0,5 1893
XB 1/12 Прим. 0.4 2753
WSF

1280 x 960

1/2,7 Прим. 0,9 1044
WF 1/4 Прим. 0,6 1514
WN 1/8 Прим. 0,3 2884
WB 1/12 Прим. 0,3 4038
WSF

1024 x 768

1/2,7 Прим. 0,6 1594
WF 1/4 Прим. 0,4 2243
WN 1/8 Прим. 0,3 4038
WB 1/12 Прим. 0,2 5507
WSF

640 x 480

1/2,7 Прим. 0,3 3563
WF 1/4 Прим. 0,2 5048
WN 1/8 Прим. 0,2 8654
WB 1/12 Прим. 0,1 10096
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: Можно зарегистрировать. k: Нельзя зарегистрировать
* Включая компенсацию вибраций.

Функции, которые можно зарегистрировать для режима 
My Mode и в меню пользовательских настроек сброса

Функция
Сохранение 
режима 
My Mode

Сохранение 
пользовательских 
настроек сброса

F
Механизм 

стабилизации 
изображения

jY*
Режим вспышки
PICTURE MODE

GRADATION

K
STILL 

PICTURE
MOVIE k

IMAGE ASPECT
w

AE BKT
WB BKT
FL BKT
ISO BKT

MULTIPLE 
EXPOSURE k k

8 k
X k k
W k k
s k k

REC VIEW k
c MENU DISPLAY k k

FIRMWARE k k

AF 
MODE

STILL 
PICTURE
MOVIE k

AF AREA
FOCUS RING k

DIAL FUNCTION k
DIAL DIRECTION k

AEL/AFL k
AEL/AFL MEMO k
; FUNCTION k

MY MODE SETUP k k
BUTTON TIMER k k

A k
n FUNCTION k
q FUNCTION k

RLS PRIORITY S
RLS PRIORITY C

VIDEO OUT k k

Функция
Сохранение 
режима 
My Mode

Сохранение 
пользовательских 
настроек сброса

SLEEP k
USB MODE k k

LIVE VIEW BOOST
g FACE DETECT k k

INFO SETTING k
EV STEP

METERING
Замер AEL k

ISO
ISO STEP

ISO-AUTO SET k
ISO-AUTO k

BULB TIMER k
ANTI-SHOCK z

#X-SYNC.
# SLOW LIMIT

w+F k
NOISE REDUCT.
NOISE FILTER

WB
>

ALL > k k
COLOR SPACE

SHADING COMP.
K SET k

PIXEL COUNT k
QUICK ERASE k

RAW+JPEG 
ERASE k

FILE NAME k k
PRIORITY SET k k
dpi SETTING k k

EDIT FILENAME k k
PIXEL MAPPING k k

EXPOSURE SHIFT
MF ASSIST k

LEVEL GAUGE k
HDMI k k

MOVIE+STILL k
MOVIE R k
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Меню съемки

Уровни меню

Закладки Функция Настройка См. стр.

CARD SETUP ALL ERASE/FORMAT стр. 93
стр. 130

CUSTOM RESET
RESET

стр. 96RESET1 SET/RESET
RESET2 SET/RESET

PICTURE MODE hVIVID/iNATURAL*/jMUTED/ZPORTRAIT/
MONOTONE/CUSTOM стр. 71

GRADATION AUTO/NORMAL*/HIGH KEY/LOW KEY стр. 72

K
STILL 
PICTURE

RAW/YF/YN*/XN/WN/YF+RAW/YN+RAW/
XN+RAW/WN+RAW стр. 64

MOVIE HD*/SD стр. 80
IMAGE ASPECT 4:3*/16:9/3:2/6:6 стр. 40
MOVIE AE MODE P*/A/j/k/l/m/n/o стр. 79
MOVIE+STILL OFF*/ON стр. 80

jY o*/j/W/Y/DY/DW/Dj/Do стр. 61 – 
стр. 62

IMAGE STABILIZER OFF*/I.S. 1/I.S. 2/I.S. 3 стр. 62

MULTIPLE EXPOSURE
FRAME OFF*/2F

стр. 54AUTO GAIN OFF*/ON
OVERLAY OFF*/ON

* Заводская настройка по умолчанию
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Меню воспроизведения

Меню настроек

Пользовательское меню

Закладки Функция Настройка См. стр.

q
m

START

стр. 84BGM
MELANCHOLY*/NOSTALGIC/LOVE/JOY/
COOL/OFF

SLIDE ALL*/STILL PICTURE/MOVIE

y OFF/ON* стр. 85

EDIT
SEL. IMAGE

RAW DATA EDIT стр. 89

JPEG EDIT

SHADOW ADJ/REDEYE 
FIX/P/ASPECT/BLACK & 
WHITE/SEPIA/
SATURATION/Q/
e-PORTRAIT

стр. 89

R NO/R START/YES стр. 90

IMAGE 
OVERLAY 2IMAGES MERGE/3IMAGES MERGE стр. 90

< </U стр. 112

RESET PROTECT YES/NO стр. 92

* Заводская настройка по умолчанию

Закладки Функция Настройка См. стр.

d X k стр. 15
W *1 стр. 94
s j –7 – +7 k –7 – +7 (j ±0, k ±0*) стр. 94
REC VIEW OFF/AUTOq/1SEC – 20 SEC (5 SEC*) стр. 95
c MENU DISPLAY OFF*/ON стр. 25
FIRMWARE k стр. 95
* Заводская настройка по умолчанию
*1 Настройки зависят от страны, в которой был куплен фотоаппарат.

Закладки Функция Настройка См. стр.

c R AF/MF стр. 97

AF MODE
STILL 
PICTURE S-AF*/C-AF/MF/S-AF+MF стр. 56
MOVIE

AF AREA B*/M стр. 58
P SET UP OFF/LOOP/SPIRAL* стр. 97
RESET LENS OFF/ON* стр. 98
BULB FOCUSING OFF/ON* стр. 98
FOCUS RING b*/c стр. 98
MF ASSIST OFF/ON* стр. 98

* Заводская настройка по умолчанию
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c S BUTTON/DIAL стр. 98

DIAL FUNCTION

P %*/F/w

стр. 98

A FNo.*/F/w
S SHUTTER*/F/w

M
Главный диск: SHUTTER*/FNo.
Дополнительный диск: SHUTTER/FNo.* 

MENU
Главный диск: F/G*
Дополнительный диск: F*/G

DIAL DIRECTION DIAL1*/DIAL2 стр. 99

AEL/AFL
S-AF* mode1*/mode2/mode3

стр. 99C-AF mode1/mode2*/mode3/mode4
MF mode1*/mode2/mode3

AEL/AFL MEMO OFF*/ON стр. 100

; FUNCTION Fn FACE DETECT*/PREVIEW/V/P HOME/MF/
RAWK/TEST PICTURE/MY MODE/BACKLIT LCD/OFF стр. 100

q FUNCTION AF MODE*/METERING/FLASH MODE/BACKLIT LCD/
IMAGE STABILIZER стр. 101

MY MODE SETUP MY MODE1/MY MODE2 стр. 101
BUTTON TIMER 3SEC/5SEC/8SEC*/HOLD/OFF стр. 101
A OFF*/ON стр. 102
n FUNCTION OFF/ON*/P стр. 102

T RELEASE/j стр. 102
RLS PRIORITY S OFF*/ON стр. 102
RLS PRIORITY C OFF/ON* стр. 102

U DISP/8/PC стр. 102
HDMI 1080i*/720p/480p/576p стр. 102
VIDEO OUT *1 стр. 102
8 OFF/ON* стр. 103
SLEEP OFF/1MIN*/3MIN/5MIN/10MIN стр. 103
USB MODE AUTO*/STORAGE/MTP/PRINT стр. 103
LIVE VIEW BOOST OFF*/ON стр. 104

g FACE DETECT OFF*/ON стр. 39
стр. 104

INFO SETTING
q INFO IMAGE ONLY/OVERALL/u/

HIGHLIGHT&SHADOW
стр. 104

LV-INFO u/ZOOM/MULTI VIEW/
IMAGE ONLY/w/x/y

VOLUME 0 – 5 (3*) стр. 104

m SETUP
SLIDE INTERVAL 2 SEC – 10 SEC (3 SEC*)

стр. 104
MOVIE INTERVAL FULL/SHORT*

LEVEL GAUGE OFF*/ON стр. 104

MOVIE R OFF/ON* стр. 80
стр. 105

* Заводская настройка по умолчанию
*1 Настройки зависят от страны, в которой был куплен фотоаппарат.

Закладки Функция Настройка См. стр.
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c V EXP/e/ISO стр. 105
EV STEP 1/3EV*/1/2EV/1EV стр. 105

METERING

e*

стр. 49
J

5

5HI
5SH

Замер AEL AUTO*/J/5/5HI/5SH стр. 105
ISO AUTO*/100 – 6400 стр. 53
ISO STEP 1/3EV*/1EV стр. 105

ISO-AUTO SET
HIGH LIMIT 200 – 6400 (1600*)

стр. 105
DEFAULT 200 – 6400 (200*)

ISO-AUTO P/A/S*/ALL стр. 106
BULB TIMER 1MIN – 30MIN (8 MIN*) стр. 106
ANTI-SHOCK z OFF*/1/8 SEC – 30 SEC стр. 106

BRACKETING

AE BKT OFF*/3F 0.3EV/3F 0.7EV/
3F 1.0EV стр. 52

WB BKT
A – B OFF*/3F 2STEP/3F 4STEP/

3F 6STEP стр. 70
G – M

FL BKT OFF*/3F 0.3EV/3F 0.7EV/
3F 1.0EV стр. 77

ISO BKT OFF*/3F 0.3EV/3F 0.7EV/
3F 1.0EV стр. 54

W # CUSTOM стр. 106

FLASH MODE AUTO*/!/H/#/$/!SLOW/#SLOW/#SLOW 2/
#2nd CURTAIN стр. 75

w –3,0 – 0,0* – +3,0 стр. 77
#X-SYNC. 1/60 – 1/180 (1/180*) стр. 106
# SLOW LIMIT 1/30 – 1/180 (1/60*) стр. 106
w+F OFF*/ON стр. 107

Закладки Функция Настройка См. стр.
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c X K/COLOR/WB стр. 107
NOISE REDUCT. OFF/ON/AUTO* стр. 107
NOISE FILTER OFF/LOW/STANDARD*/HIGH стр. 107

WB

AUTO* A –7 – +7, G –7 – +7

стр. 67

5 5300K A –7 – +7, G –7 – +7
2 7500K A –7 – +7, G –7 – +7
3 6000K A –7 – +7, G –7 – +7
1 3000K A –7 – +7, G –7 – +7
w 4000K A –7 – +7, G –7 – +7
x 4500K A –7 – +7, G –7 – +7
y 6600K A –7 – +7, G –7 – +7
n 5500K A –7 – +7, G –7 – +7
V A –7 – +7, G –7 – +7
CWB 2000K – 14000K

ALL>
ALL SET A –7 – +7, G –7 – +7

стр. 108
ALL RESET YES/NO

COLOR SPACE sRGB*/AdobeRGB стр. 108
SHADING COMP. OFF*/ON стр. 108
K SET P – Q Y/X/ ?W SF/F/N/B стр. 108

PIXEL COUNT
Xiddle 3200 x 2400/2560 x 1920*/1600 x 1200

стр. 109
Wmall 1280 x 960*/1024 x 768/640 x 480

Y RECORD/ERASE стр. 109
QUICK ERASE OFF*/ON стр. 109
RAW+JPEG ERASE JPEG/RAW/RAW+JPEG* стр. 109
FILE NAME AUTO*/RESET стр. 109

EDIT FILENAME
Adobe RGB

OFF*/A – Z/0 – 9 стр. 110
sRGB

PRIORITY SET NO*/YES стр. 110
dpi SETTING AUTO*/CUSTOM стр. 110

Z K UTILITY стр. 110
PIXEL MAPPING k стр. 129

EXPOSURE SHIFT
e

–1 – 0* – +1 стр. 110J

5

f WARNING LEVEL –2 – 0* – +2 стр. 111
LEVEL ADJUST RESET/ADJUST стр. 111

* Заводская настройка по умолчанию

Закладки Функция Настройка См. стр.
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Тип продукта
Тип продукта : Цифровой фотоаппарат со сменными объективами
Объектив : M.Zuiko Digital, система объективов Micro Four Thirds
Байонет : Держатель Micro Four Thirds 
Эквивалентное фокусное
расстояние 35-мм
пленочного фотоаппарата : Прибл. удвоенное фокусное расстояние объектива

Устройство приема изображения
Тип продукта : Датчик Live MOS тип 4/3"
Общее количество
пикселей : Прибл. 13060000
Количество эффективных
пикселей : Прибл. 12300000
Размеры экрана : 17,3 мм (H) x 13,0 мм (V)
Соотношение размеров : 1,33 (4:3)

Живое изображение
: Использование датчика Live MOS
: Поле зрения 100%

ЖК-экран
Тип продукта : 3,0" цветной TFT ЖК-экран
Общее количество
пикселей : Прибл. 230000 точек

Затвор
Тип продукта : Компьютеризированный шторно-щелевой затвор
Выдержка : 1/4000 – 60 сек., съемка с открытым затвором

Автофокус
Тип продукта : Система определения контрастности
Точки фокусировки : 11 точек
Выбор точки фокусировки : Автоматически, опционально

Настройка экспозиции
Система замера : Измерительная система TTL (замер фотоприемника)

(1) Цифровой замер ESP
(2) Средневзвешенный замер по центру
(3) Точечный замер

Диапазон замера : EV0 – 18 (цифровой замер ESP/средневзвешенный замер по центру/
точечный замер)

Режимы съемки : (1) A : iAuto
(2) P : Программная автоматическая экспозиция (возможна 

программная коррекция)
(3) A : Автоматическая экспозиция с приоритетом диафрагмы
(4) S : Автоматическая экспозиция с приоритетом выдержки
(5) M : Ручной
(6) ART : Художественный фильтр
(7) SCN : Сюжет
(8) n : Видеозапись

Чувствительность ISO : 100 – 6400 (с шагом 1/3, 1EV)
Коррекция экспозиции : ± 3EV (с шагом 1/3, 1/2, 1 EV)

Баланс белого
Тип продукта : Устройство приема изображения
Режимы настройки : Автоматический, предварительная настройка баланса белого 

(8 настроек), пользовательская настройка баланса белого, 
баланс белого по эталону

Спецификация

Технические данные фотоаппарата
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Сохранение
Память : Карта памяти SD

карта памяти SDHC
Система сохранения : цифровая запись, JPEG (в соответствии с Правилами 

разработки для файловых систем фотоаппаратов [DCF]), 
данные в формате RAW

Применимые стандарты : Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching III, 
PictBridge

Звук, сопровождающий
снимки : Формат Wave
Видео : AVI, Motion, JPEG
Аудио : PCM 44,1 кГц (стерео)

Воспроизведение
Формат отображения : Покадровое воспроизведение, воспроизведение крупным планом, 

режим каталога, поворот изображения, календарное отображение
Привод

Режимы привода : Покадровая съемка, последовательная съемка, автоспуск
Последовательная съемка : 3 кадров/сек.
Автоспуск : Время срабатывания: 12 сек., 2 сек.

Внешняя вспышка
Синхронизация : Синхронизация с фотоаппаратом за 1/180 сек или менее.
Режим управления
вспышкой : TTL-AUTO (режим предварительной вспышки TTL), 

AUTO, MANUAL
Крепление вспышки : «Горячий башмак»

Разъем для внешнего подключения
Многофункциональный разъем (разъем USB, разъем AV), миниразъем HDMI (тип C)

Питание
Аккумулятор : Литиево-ионный аккумулятор (BLS-1), 1 шт.

Размеры и масса
Размеры : 120,5 мм (ширина) x 70,0 мм (высота) x 35,0 мм (глубина)

(без выступающих частей)
Вес : Прибл. 335 г (без аккумулятора)

Условия эксплуатации
Температура : 0 – 40 °C (эксплуатация)/

-20 – 60 °C (хранение)
Влажность : 30 – 90% (эксплуатация)/10 – 90% (хранение)

HDMI, эмблема HDMI и High-Definition 
Multimedia Interface являются торговыми 
марками или зарегистрированными 
торговыми марками компании HDMI 
Licensing LLC.
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Литиево-ионный аккумулятор BLS-1

МОДЕЛЬ № : PS-BLS1
Тип продукта : Перезаряжаемый литиево-ионный аккумулятор
Номинальное напряжение : 7,2 В постоянного тока
Номинальная емкость : 1150 мАч
Количество циклов 
заряда : Прибл. 500 циклов (в зависимости от условий эксплуатации)
Температура среды : 0 – 40 °C (зарядка)

-10 – 60 °C (эксплуатация)
-20 – 35 °C (хранение)

Размеры : Прибл. 35,5 мм (ширина) x 55 мм (глубина) x 12,8 мм (высота)
Вес : Прибл. 46 г

Зарядное устройство для литиево-ионного аккумулятора BCS-1

МОДЕЛЬ № : PS-BCS1
Номинальное входное
напряжение : 100 В – 240 В (50/60 Гц)
Номинальное выходное
напряжение : 8,35 В постоянного тока, 400 мA
Длительность зарядки : Прибл. 3 часа 30 минут (комнатная температура при 

использовании BLS-1)
Температура среды : 0 – 40 °C (эксплуатация)/

–20 – 60 °C (хранение)
Размеры : Прибл. 62 мм (ширина) x 83 мм (глубина) x 38 мм (высота)
Вес : Прибл. 72 г (без кабеля переменного тока)

ХАРАКТЕРИСТИКИ МОГУТ МЕНЯТЬСЯ БЕЗ УВЕДОМЛЕНИЯ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВ 
СО СТОРОНЫ ИЗГОТОВИТЕЛЯ.

Технические данные аккумулятора/зарядного устройства
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Прочтите все инструкции – До начала использования продукта прочтите все инструкции 
по эксплуатации. Храните все руководства и документы для будущих обращений.

Очистка – Всегда отключайте данный прибор от настенной розетки перед очисткой. Для очистки 
следует использовать только слегка влажную ткань. Ни при каких обстоятельствах 
не используйте для очистки этого прибора жидкие или аэрозольные чистящие средства, 
а также любые органические растворители.

Приложения – В целях личной безопасности и во избежание повреждения продукта используйте 
только аксессуары, рекомендованные компанией Olympus.

Вода и влажность – Меры предосторожности для продуктов во влагозащитном исполнении см. 
в разделах о герметизации.

Размещение – Во избежание повреждения продукта надежно укрепляйте его на прочно 
установленных штативах, стойках или конштейнах. 

Источник питания – Этот продукт следует подключать только к источнику питания, указанному 
на маркировочной наклейке. 

Посторонние объекты – Во избежание травмы никогда не вставляйте в прибор металлические 
предметы.

Нагрев – Никогда не используйте и не храните этот продукт вблизи источников тепла, таких как 
батарея отопления, тепловой аккумулятор, плита или любое оборудование или устройство, 
производящее тепло, включая стереоусилители.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Меры предосторожности общего характера

ОСТОРОЖНО: ЧТОБЫ СНИЗИТЬ ОПАСНОСТЬ УДАРА 
ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, НЕ СНИМАЙТЕ КРЫШКУ (ИЛИ ЗАДНЮЮ 
КРЫШКУ). ВНУТРИ НЕТ ЧАСТЕЙ, ПОДЛЕЖАЩИХ ОБСЛУЖИВАНИЮ 

ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ. ДЛЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ОБРАЩАЙТЕСЬ К 
КВАЛИФИЦИРОВАННОМУ ТЕХНИЧЕСКОМУ ПЕРСОНАЛУ OLYMPUS.

Восклицательный знак, заключенный в треугольник, обращает 
Ваше внимание на важные инструкции по эксплуатации 
и техобслуживанию в документации, прилагаемой к продукту.

ОПАСНО
Использование продукта без учета информации, помещенной 
под этим символом, может привести к серьезному увечью 
или даже смерти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Использование продукта без учета информации, помещенной 
под этим символом, может привести к серьезному увечью 
или даже смерти.

ОСТОРОЖНО
Использование продукта без учета информации, помещенной 
под этим символом, может привести к легким травмам, 
порче оборудования и потере ценной информации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
ВО ИЗБЕЖАНИЕ РИСКА ПОЖАРА ИЛИ УДАРА ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
НИКОГДА НЕ РАЗБИРАЙТЕ ЭТОТ ПРОДУКТ, НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПОПАДАНИЯ 
ВОДЫ И НЕ РАБОТАЙТЕ В УСЛОВИЯХ ВЫСОКОЙ ВЛАЖНОСТИ.

ОСТОРОЖНО
ОПАСНОСТЬ УДАРА 

ТОКОМ НЕ ОТКРЫВАТЬ
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
( Не используйте этот фотоаппарат вблизи легковоспламеняющихся или взрывоопасных газов.
( Не фотографируйте людей (младенцев, маленьких детей и т. д.) со вспышкой с близкого 

расстояния.
• Фотоаппарат должен находиться не ближе, чем в 1 метре от лиц объектов съемки. Срабатывание 
вспышки слишком близко от глаз снимаемого человека может вызвать временную потерю зрения.

( Держите фотоаппарат вне досягаемости маленьких детей.
• Использовать и хранить фотоаппарат следует вне досягаемости маленьких детей во избежание 
следующих опасных ситуаций, могущих повлечь серьезную травму:
• Ребенок может запутаться в ремешке фотоаппарата и задохнуться.
• Ребенок может нечаянно проглотить аккумулятор, карты памяти или мелкие детали.
• Ребенок может нечаянно включить вспышку, направив ее в глаза себе или другому ребенку. 
• Ребенок может нечаянно нанести себе травму подвижными частями фотоаппарата.

( Не смотрите через фотоаппарат на солнце или на сильные источники света.
( Не используйте и не храните фотоаппарат в пыльных или влажных местах.
( При срабатывании вспышки не закрывайте ее рукой.

ОСТОРОЖНО
( Немедленно прекратите использование фотоаппарата, если заметите какие-либо необычные 

запахи, шум или дым, исходящие из него.
• Никогда не извлекайте аккумуляторы голыми руками, это может привести к пожару или ожогу рук.

( При обращении и работе с фотоаппаратом следует избегать влажных рук.
( Не оставляйте фотоаппарат в местах, где он может подвергнуться воздействию очень высоких 

температур.
• Это может привести к порче частей и, при определенных обстоятельствах, к возгоранию 
фотоаппарата. Не используйте зарядное устройство, если они накрыты (например, одеялом). 
Это может вызвать перегрев, ведущий к пожару.

( Также при обращении с фотоаппаратом следует соблюдать осторожность во избежание 
низкотемпературного ожога.
• Если в фотоаппарате имеются металлические детали, перегрев может привести 
к низкотемпературному ожогу. Обратите внимание на следующее:
• При длительном использовании фотоаппарат нагревается. При обращении с фотоаппаратом 
в таком состоянии воможен низкотемпературный ожог.

• В местах, подверженных воздействию очень низких температур, температура корпуса 
фотоаппарата может быть ниже температуры окружающей среды. По возможности 
при пользовании фотоаппаратом на морозе следует надевать перчатки.

( Будьте осторожны с ремешком.
• Будьте осторожны с ремешком, когда носите фотоаппарат. Он может легко зацепиться за что-нибудь – 
и привести к серьезным повреждениям.

ОПАСНОСТЬ
• В фотоаппарате используются литиево- ионные аккумуляторы, рекомендованные Olympus. Заряжать 
аккумулятор следует с помощью рекомендованного зарядного устройства. Не следует использовать 
другие зарядные устройства.

• Никогда не нагревайте и не сжигайте аккумуляторы.
• Принимайте меры предосторожности при хранении и обращении с аккумуляторами, чтобы 
предотвратить их контат с любыми металлическими предметами, такими как украшения, булавки, 
скрепки и т. д.

• Никогда не храните аккумуляторы в местах, где на них воздействует прямой солнечный свет или 
высокие температуры- в автомобиле, вблизи источника тепла и т. д.

• Во избежание протечки аккумулятора или повреждения его контактов тщательно следуйте всем 
инструкциям, касающихся эксплуатации аккумуляторов. Никогда не пытайтесь разобрать аккумулятор 
или каким-либо образом изменить его при помощи пайки и т. п.

• В случае попадания аккумуляторной жидкости в глаза немедленно промойте их чистой, холодной 
проточной водой и обратитесь за медицинский помощью.

• Аккумуляторы следует хранить вне досягаемости маленьких детей. Если ребенок нечаянно проглотит 
аккумулятор, немедленно обратитесь за медицинской помощью.

Меры предосторожности при обращении с продуктом

Меры предосторожности при обращении с элементами питания
Следуйте этим важным указаниям во избежание протечки, перегрева, возгорания, 
взрыва аккумуляторов, а также ударов током или ожогов.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Аккумуляторы всегда должны быть сухими. 
• Во избежание протечки аккумуляторов, перегрева, возникновения пожара или взрыва используйте 
только аккумляторы, рекомендованные для эксплуатации с данным продуктом.

• Вставляйте аккумулятор осторожно, как описано в инструкции по эксплуатации.
• Если аккумуляторы не заряжаются за положенное время, прекратите зарядку и не используйте их.
• Не используйте треснувший или сломанный аккумулятор.
• Если аккумулятор течет, изменяет цвет или деформируется, либо иным образом изменяет свойства, 
прекратите использовать фотоаппарат.

• При попадании аккумуляторной жидкости на одежду или кожу, немедленно снимите одежду и промойте 
пострадавшее место чистой проточной водой. Если жидкость вызвала ожог кожи, немедленно 
обратитесь за медицинской помощью.

• Никогда не подвергайте аккумуляторы сильным ударам или продолжительной вибрации.

ОСТОРОЖНО
• Перед установкой необходимо проверить аккумулятор на отсутствие протечек, изменения цвета, 
вздутий и любых других отклонений от нормы.

• При продолжительном использовании аккумуляторы могут нагреваться. Во избежание ожогов, 
не следует вынимаь аккумулятор сразу после пользования фотоаппаратом.

• Всегда вынимайте аккумулятор перед длительным хранением фотоаппарата.
• В фотоаппарате используются литиево-ионные аккумуляторы, рекомендованные к использованию 

Olympus. Не следует использовать другие типы аккумуляторов. Для безопасной и правильной 
эксплуатации аккумулятора перед его установкой следует внимательно прочитать руководство 
по его эксплуатации.

• Загрязнение контактов аккумулятора может привести к ненадежному соединению Перед 
использованием протрите аккумулятор чистой сухой тканью.

• При первом использовании или после длительного хранения следует полностью зарядить аккумулятор.
• При работе фотоаппарата от аккумуляторов при низкой температуре старайтесь не давать замерзнуть 
фотоаппарату и запасным аккумуляторам. Аккумуляторы, севшие на холоде, могут восстановиться 
после того, как согреются при комнатной температуре.

• Число снимков, которые можно сделать, может быть различным в зависимости от условий съемки 
или аккумуляторов.

• Перед длительной поездкой, особенно перед поездкой за границу, купите достаточный запас 
аккумуляторов.
В путешествии может быть сложно найти рекомендованные аккумуляторы.

• Утилизируйте аккумуляторы, чтобы сохранить ресурсы нашей планеты. Выбрасывая израсходованные 
аккумуляторы, закройте их положительные и отрицательные выводы и обязательно соблюдайте 
местные правила и положения.

• Для защиты высокоточных технологий, использованных в данном продукте, никогда не оставляйте 
фотоаппарат в перечисленных ниже местах, как при использовании, так и при хранении:
• Места с высокими значениями или значительными колебаниями температуры и/или влажности. 
Под прямым солнечным светом, на пляже, в запертом автомобиле или вблизи других источников 
тепла (плита, радиатор и т. д.) или рядом с увлажнителями.

• В местах, где много песка или пыли.
• Вблизи горючих предметов или взрывчатых веществ.
• В сырых местах, например, в ванной комнате или под дождем. При использовании продуктов 
в герметичном исполнении прочтите соответствующие руководства.

• В местах, подверженных сильной вибрации.
• Никогда не роняйте фотоаппарат и не подвергайте его сильным ударам или вибрации.
• При установке на штатив отрегулируйте положение фотоаппарата при помощи головки штатива. 
Не раскачивайте фотоаппарат.

• Не оставляйте фотоаппарат направленным непосредственно на солнце. Это может привести 
к повреждению объектива или шторки затвора, искажению цвета, и даже к пожару.

• Не прикасайтесь к электрическим контактам фотоаппарата и к линзам сменного объектива. 
При снятии объектива не забудьте закрыть фотоаппарат крышкой.

• Перед длительным хранением фотоаппарата извлеките аккумулятор. Выберите прохладное, 
сухое место хранения, чтобы не допустить появления конденсата или плесени внутри фотоаппарата. 
После периода хранения проверьте фотоаппарат, включив его и нажав кнопку спуска затвора, 
чтобы убедиться в его исправности.

• Всегда соблюдайте ограничения для условий использования, приведенные в руководстве 
к фотоаппарату.

• Не прикасайтесь и не протирайте устройство приема изображения фотоаппарата.

Меры предосторожности при эксплуатации
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• Избегайте сильного давления на экран; от этого изображение может сделаться нечетким, что приведет 
к неполадкам при воспроизведении или к повреждению экрана.

• В нижней/верхней части экрана может появиться светлая полоса, но это не является неисправностью.
• Если объект ориентирован по диагонали, то на мониторе его края могут казаться зигзагообразными. 
Это не явлется неисправностью; это будет меньше заметно в режиме воспроизведения.

• В местах с низкими температурами для включения ЖК-экрана может требоваться длительное время, 
или его цвета могут временно изменяться. При использовании фотоаппарата на сильном морозе будет 
полезно время от времени помещать его в теплое место. ЖК-экран, плохо работающий из-за холода, 
восстановится при нормальной температуре.

• Жидкокристаллический экран этого монитора сделан по высокоточной технологии. Однако,
на ЖК-экране могут пявляться постоянные черные или яркие участки. В силу собственных свойств 
или угла, под которым Вы смотрите на экран, участок может быть неоднородным по цвету и яркости. 
Это не является неисправностью.

• Не погружать в воду и беречь от брызг.
• Не следует ронять или прикладывать значительное усилие.
• Не следует держать фотоаппарат за подвижную часть объектива.
• Не следует трогать поверхность линзы.
• Не следует трогать контактные поверхности.
• Не следует подвергать резким изменениям температуры.
• Диапазон температур эксплуатации составляет –10 – 40 °C. Всегда используйте объектив в пределах 
этого диапазона температур.

• Фирма Olympus не делает заявлений и не дает гарантий в отношении любого ущерба или выгоды, 
ожидаемых при использовании данного устройства на законном основании, или любых запросов 
от третьих лиц, вызванных ненадлежащим использованием этого продукта.

• Фирма Olympus не делает заявлений и не дает гарантий в отношении любого ущерба или выгоды, 
ожидаемых при использовании данного устройства на законном основании, возникших в результате 
удаления данных изображения. 

• Компания Olympus не делает заявлений и не дает гарантий, как явных, так и подразумеваемых, 
посредством или в отношении любого содержания данных письменных материалов или программного 
обеспечения, и ни при каких обстоятельствах не будет нести ответственность по любой подразумеваемой 
гарантии товарного состояния или пригодности для любых конкретных целей или за любой косвенный, 
побочный или непрямой ущерб (включая ущерб от потери коммерческой выгоды, препятствия 
в бизнесе и потери коммерческой информации, но не ограничиваясь ими), возникающий в результате 
использования или неспособности использовать эти письменные материалы или программное 
обеспечение или оборудование. В некоторых странах запрещено исключать или ограничивать 
ответственность за вытекающие или побочные убытки  или за косвенные гарантии, поэтому ограничения, 
приведенные выше, могут на вас не распространяться. 

• Компания Olympus сохраняет за собой все права на данное руководство.

Фотографирование без разрешения или использование материалов, защищенных авторским 
правом, могут представлять собой нарушение применимых норм защиты авторского права. 
Фирма Olympus не принимает на себя ответственности за фотографирование без разрешения, 
использование материалов или другие действия, могущие нарушить права владельцев 
авторского права. 

Все права защищены. Ни одна часть данных письменных материалов или данного программного 
обеспечения не полежит воспроизведению или использованию в любой форме или любыми 
средствами, электронными или механическими, включая фотокопирование и запись 
или использование любого способа хранения информации и поисковой системы без 
предварительного письменного разрешения от фирмы Olympus. Не предусматривается 
ответственность в отношении использования информации, содержащейся в данных письменных 
материалах или программном обеспечеии или за ущерб, наступивший в результате 
использования содержащейся в них информации. Фирма Olympus сохраняет за собой 
право на изменение свойств и содержания данной публикации или программного 
обеспечения без обязательств или предварительного уведомления.

ЖК-экран

Объектив

Предусмотренные законодательно и прочие уведомления

Ограничение гарантии

Предупреждение

Уведомление о защите авторским правом
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• Радио- и телевизионные помехи
Изменения или модификации, не получившие прямого утверждения изготовителя, могут привести 
к лишению пользователя права на использование данного оборудования. Это оборудование было 
испытано, и было сделано заключение о его соответствии пределам для цифровых устройств класса 
B, в соответствии с частью 15 Правил FCC. Эти ограничения разработаны для обеспечения разумной 
защиты против вредных помех в жилых районах.
Это оборудование производит, использует и может излучать энергию на радиочастотах и при установке 
и использовании не в соответствии с инструкциями может вызывать вредные помехи радиосвязи.
Однако, нет гарантии, что помехи не возникнут в частном случае установки. Если данное оборудование 
вызывает вредные помехи радио- и телевизионному приему, что можно определить посредством 
включения и выключения оборудования, пользователь может попытаться устранить помехи одним 
из следующих способов:
– Настроить или переместить приемную антенну.
– Увеличить расстояние между фотоаппаратом и приемником.
– Подключить оборудование к розетке с другим контуром, чем тот, к которому подключен приемник.
– Обратитесь за помощью к Вашему продавцу или опытному радио/ТВ-технику. Для подключения 
фотоаппарата к порту USB персональных компьютеров (ПК) следует использовать только 
поставляемый фирмой OLYMPUS кабель USB.

Любые неразрешенные изменения или модификации данного оборудования могут привести 
к лишению пользователя права на его использование.

Компания Olympus настоятельно рекомендует использовать с данным фотоаппаратом 
только специализированные акумуляторы и зарядные устройства.
Использование аккумуляторов и/или зарядных устройств сторонних производителей 
может привести к пожару или увечьям вследствие протекания, перегрева, возгорания 
или других повреждений аккумулятора. Компания Olympus не несет ответственности 
за несчастные случаи или ущерб, произошедшие в результате использования 
аккумуяторов и/или зарядных устройств сторонних производителей.

Уведомление FCC (Федеральной комиссии связи США)

Используйте только специальные аккумуляторы 
и зарядные устройства

Для владельцев фотоаппарата в Северной и Южной Америке

Для покупателей в США
Заявление о соответствии
Модель : E-P1
Торговая марка : OLYMPUS
Ответственное лицо :
Адрес : 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, 

PA 18034-0610, USA
Номер телефона : 484-896-5000

Проверено на соответствие стандартам FCC
ДЛЯ ДОМАШНЕГО ИЛИ ОФИСНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Это устройство удовлетворяет части 15 правил FCC. Эксплуатация устройства подпадает 
под следующие условия:
(1) Это устройство не должно вызывать вредоносных помех
(2) Устройство должно выдерживать любые помехи, в т.ч. приводящие к неправильной работе.

Для покупателей в Канаде
Данное цифровое устройство отвечает всем требованиям нормативных документов Канады 
по оборудованию, создающему помехи.
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Гарантийные условия
1. В случае неисправности продукта несмотря на его надлежащее использование (в соответствии 

с имеющимися в комплекте инструкциями по обращению с продуктом и его эксплуатации), в течение 
гарантийного периода, в соответствии с применимым национальным законодательством, после даты 
покупки у авторизованного дистрибьютора компании Olympus внутри сферы коммерческой 
деятельности компании Olympus Imaging Europa GmbH согласно перечню авторизованных 
дистрибьюторов на сайте: http://www.olympus.com, данный продукт подлежит бесплатному ремонту 
или бесплатной замене на усмотрение компании Olympus. Для предъявления прав по настоящей 
гарантии покупатель должен представить продукт до окончания гарантийного периода в соответствии 
с применимым национальным законодательством дилеру, у которого был приобретен продукт, или 
в любой сервисный центр компании Olympus в области коммерческой деятельности компании 
Olympus Imaging Europa GmbH, как указано на сайте: http://www.olympus.com. В течение одного 
года действия общемировой гарантии покупатель может сдать продукт в любой сервисный центр 
компании Olympus. Примите во внимание, что сервисные центры компании Olympus имеются 
не во всех странах.

2. Покупатель обязан доставить продукт дилеру или в авторизованный сервисный центр компании 
Olympus на свой собственный риск и несет все расходы, связанные с доставкой продукта.

3. Эта гарантия не покрывает случаи, приведенные ниже, и покупателю потребуется оплатить счет 
за ремонт даже тех неисправностей, которые случились на протяжении вышеупомянутого 
гарантийного периода.
(a) Любые неисправности, обусловленные неправильным обращением (например использованием 

по назначению, не указанному в инструкциях по обращению с продуктом или в других разделах 
руководства по эксплуатации, и т.д.).

(б) Какие-либо неисправности, которые возникли вследствие ремонта, модификации, чистки и т.д., 
выполненных не компанией Olympus или не авторизованным сервисным центром Olympus.

(в) Любые неисправности и повреждения, обусловленные перевозкой, падением, ударом и т. п. после 
приобретения продукта.

(г) Какие-либо неисправности или повреждения, которые возникли вследствие пожара, 
землетрясения, наводнения, удара молнии, других природных катастроф, загрязнения 
окружающей среды и нестабильного электрического напряжения.

(д) Какие-либо неисправности, которые возникли вследствие небрежного или неправильного 
хранения (например, хранение продукта в условиях повышенной температуры или влажности, 
вблизи репеллентов или вредных лекарственных средств и т.д.), неправильного технического 
обслуживания и т.д.

(е) Какие-либо неисправности, которые возникли вследствие использования израсходованных 
источников питания и т.д.

(з) Какие-либо неисправности, которые возникли вследствие попадания внутрь корпуса продукта 
песка, грязи и т.д.

(ж) Если данный гарантийный сертификат не возвращен вместе с продуктом.
(и) В случае любых поправок, сделанных на гарантийном сертификате, относительно года, 

месяца и дня покупки, фамилии покупателя, имени дилера и серийного номера.
(й) Если вместе с данным гарантийным сертификатом не предъявлены документы, подтверждающие 

покупку.
4. Настоящая гарантия распространяется только на продукт; гарантия не распространяется на любые 

другие аксессуары, в том числе на футляр, ремешок, крышку объектива и батареи.

Для покупателей в Европе

Знак «CE» указывает, что данный продукт соответствует европейским требованиям 
по безопасности, охране здоровья, защите окружающей среды и потребителя. 
Фотоаппараты со знаком «CE» предназначены для продажи в Европе.

Этот символ [перечеркнутый мусорный бак на колесиках, Директива ЕС об отходах 
«WEEE», приложение IV] указывает на раздельный сбор мусора для электрического 
и электронного оборудования в странах ЕС.
Пожалуйста, не выбрасывайте это устройство вместе с бытовыми отходами.
Пожалуйста, для утилизации данного продукта пользуйтесь действующими 
в Вашей стране системами возврата и сбора для утилизации.

Этот символ [перечеркнутый мусорный бак на колесиках, Директива ЕС об отходах
2006/66/EC, приложение II] указывает на раздельный сбор использованных элементов 
питания в странах ЕС.
Пожалуйста, не выбрасывайте элементы питания вместе с бытовыми отходами.
Пожалуйста, для утилизации использованных элементов питания пользуйтесь 
действующими в Вашей стране системами возврата и сбора для утилизации.
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5. В соответствии с этой гарантией единственной обязанностью компании Olympus является ремонт 
и замена изделия. Любая ответственность в соответствии с данной гарантией за непрямой или 
косвенный ущерб или убытки любого рода, понесенные покупателем вследствие неисправности 
продукта, в частности, любой ущерб или повреждение, причиненные каким-либо объективам, 
пленкам, другому оборудованию и аксессуарам, используемым вместе с продуктом, а также 
за любые убытки, обусловленные задержкой ремонта или потерей данных, исключается. 
Это не затрагивает обязательных норм закона. 

Указания по гарантийному обслуживанию
1. Настоящая гарантия имеет силу только при условии надлежащего заполнения компанией Olympus или 

авторизованным дилером гарантийного сертификата или других документов, содержащих достаточное 
подтверждение. Поэтому позаботьтесь о том, чтобы были полностью вписаны ваша фамилия, имя 
дилера, серийный номер, а также год, месяц и день покупки, или чтобы к данному гарантийному 
сертификату был приложен оригинал счета или документа о покупке (с указанием имени дилера, 
даты покупки и типа продукта). Компания Olympus оставляет за собой право отказаться от 
предоставления бесплатных услуг в случае, если не заполнен гарантийный сертификат, не приложен 
вышеуказанный документ или содержащиеся в нем сведения неполны или неразборчивы.

2. Так как дубликат настоящего гарантийного сертификата не выдается, храните его в надежном месте.
• Список сертифицированных международных сервисных центров Olympus находится на сайте:

http://www.olympus.com.

• IBM является зарегистрированной торговой маркой компании International Business Machines 
Corporation.

• Microsoft и Windows являются зарегистрированными торговыми марками корпорации 
Microsoft Corporation.

• Macintosh является зарегистрированной торговой маркой Apple Computers Inc.
• Эмблема SDHC является торговой маркой.
• Функция «Shadow Adjustment Technology» содержит запатентованные технологии компании 

Apical Limited.

• Все прочие названия компаний и продуктов являются зарегистрированными торговыми марками и/или 
торговыми марками их соответствующих владельцев.

• Стандарты файловых систем фотокамер, упоминаемые в данном руководстве - это стандарты 
«Правил разработки для файловых систем фотоаппаратов/DCF», установленные ассоциацией 
JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association).

Торговые марки
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Обозначения

A ......................................................... 102
w+F .......................................................... 107
8 (Звуковой сигнал) .................................. 103
W (Выбор языка) ..................................... 94
P HOME ................................................... 100
P SET UP ................................................... 97
f WARNING LEVEL .................................111
; FUNCTION ............................................ 100
7 FUNCTION .............................................. 101
n FUNCTION ........................................... 102
# SLOW LIMIT ............................................ 106
#X-SYNC. ................................................... 106
c Пользовательское меню .................. 97, 143
c MENU DISPLAY ........................................ 25
q Меню воспроизведения ........................ 143
m SETUP ................................................... 104
d Меню настроек ................................... 94, 143
W Меню съемки 1 ........................................ 142
X Меню съемки 2 ....................................... 142
R AF/MF ......................................................... 97
S BUTTON/DIAL ............................................ 98
T RELEASE/j .......................................... 102
U DISP/8/PC ............................................. 102
V EXP/e/ISO ........................................... 105
W # CUSTOM ............................................ 106
X K/COLOR/WB ....................................... 107
Y RECORD/ERASE ..................................... 109
Z K UTILITY ...............................................110

A – Z

Adobe RGB .................................................. 108
AE BKT ........................................................... 52
AEL/AFL ......................................................... 99
AEL/AFL MEMO ........................................... 100
AF AREA ........................................................ 58
AF MODE ............................................... 56, 101
AF SENSITIVITY ............................................ 97
ALL ERASE .................................................... 93
ALL > ...................................................... 108
ANTI-SHOCK z ..................................... 62, 61
ASPECT ......................................................... 89
B (основной) .................................................. 64
B&W FILTER .................................................. 71
BACKLIT LCD .............................................. 100
BEACH & SNOW g ....................................... 5
BGM ............................................................... 84
BLACK & WHITE ............................................ 89
BRACKETING ...................... 52, 54, 70, 77, 106
BULB FOCUSING .......................................... 98
BULB TIMER ................................................ 106

BUTTON TIMER ...........................................101
C-AF (постоянный автофокус) ......................57
CANDLE & ......................................................5
CARD SETUP .........................................93, 130
CHILDREN G ...................................................5
COLOR SPACE .............................................108
CONTRAST .....................................................71
CUSTOM RESET ............................................96
DIAL DIRECTION ............................................99
DIAL FUNCTION .............................................98
DIS MODE q ..................................................5
DOCUMENTS @ ..............................................5
dpi SETTING .................................................110
DPOF ............................................................112
EDIT FILENAME ...........................................110
e-PORTRAIT e .........................................5, 89
EV STEP .......................................................105
EXPOSURE SHIFT .......................................110
F (точный) .......................................................64
FACE DETECT g ..................................104, 39
FILE NAME ...................................................109
FIREWORKS ( ...............................................5
FIRMWARE .....................................................95
FL BKT ............................................................77
FLASH MODE # ............................................75
Fn FACE DETECT ..........................................39
FOCUS RING ..................................................98
FORMAT .......................................................130
GRADATION ...................................................72
GRAINY FILM n .............................................5
HD ...................................................................80
HDMI .......................................................88, 102
HIGH KEY H ..............................................5, 72
IMAGE ASPECT .............................................40
IMAGE OVERLAY .....................................54, 90
IMAGE STABILIZER o ..................................62
INFO SETTING .............................................104
o (стабилизатор изображения) ...................62
ISO ..................................................................53
ISO BKT ..........................................................54
ISO STEP ......................................................105
ISO-AUTO .....................................................106
ISO-AUTO SET .............................................105
JPEG EDIT ......................................................89
Y (большое) ...................................................64
LANDSCAPE l ..............................................5
LANDSCAPE+PORTRAIT K ...........................5
LEVEL ADJUST ............................................ 111
LEVEL GAUGE .............................................104
LIGHT TONE m ...............................................5
LIVE VIEW BOOST .......................................104
LOW KEY I ...............................................5, 72
X (среднее) ....................................................64

Указатель
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MACRO & ....................................................... 5
METERING ............................................. 49, 101
MF ................................................................ 100
MF (Ручной фокус) ........................................ 57
MF ASSIST ..................................................... 98
MONOTONE ................................................... 71
MOVIE R ................................................ 80, 105
MOVIE AE MODE .......................................... 79
MOVIE PLAY .................................................. 86
MOVIE+STILL ................................................ 80
MTP ...................................................... 103, 123
MUTED j ...................................................... 71
MY MODE .................................................... 100
MY MODE SETUP ....................................... 101
N (нормальный) ............................................. 64
NATURAL i .................................................. 71
NATURE MACRO r ...................................... 5
NIGHT SCENE P .......................................... 5
NIGHT+PORTRAIT U .................................... 5
NOISE FILTER ............................................. 107
NOISE REDUCT. .......................................... 107
NTSC ............................................................ 103
OLYMPUS Master .........................................119
PAL ............................................................... 103
PALE&LIGHT COLOR l ................................ 5
PANORAMA s ......................................... 43, 5
PICT. TONE .................................................... 71
PictBridge ......................................................115
PICTURE MODE ............................................ 71
PIN HOLE o ................................................... 5
PIXEL MAPPING .......................................... 129
POP ART j .................................................... 5
PORTRAIT i .................................................. 5
PORTRAIT Z ................................................ 71
PREVIEW ............................................... 48, 100
PRINT ....................................................103, 116
PRIORITY SET ..............................................110
QUICK ERASE ............................................. 109
RAW ............................................................... 65
RAW DATA EDIT ............................................ 89
RAW K ....................................................... 100
RAW+JPEG ERASE ..................................... 109
REC VIEW ...................................................... 95
REDEYE FIX .................................................. 89
RESET LENS ................................................. 98
RESET PROTECT ......................................... 92
RLS PRIORITY C ......................................... 102
RLS PRIORITY S ......................................... 102
W (маленькое) ............................................... 64
S-AF (разовый автофокус) ........................... 56
S-AF+MF ........................................................ 57
SATURATION ........................................... 71, 89
SEPIA ............................................................. 89
SF (сверхточный) .......................................... 64
SHADING COMP. ......................................... 108
SHADOW ADJ ................................................ 89

SHARPNESS ..................................................71
SLEEP ...........................................................103
SLIDE ..............................................................84
SOFT FOCUS k .............................................5
SPORT j ........................................................5
sRGB .............................................................108
STORAGE .....................................................103
SUNSET * ......................................................5
TEST PICTURE ............................................100
USB MODE ...................................................103
VIVID h ..........................................................71
VOLUME .......................................................104
WB ...................................................................68
WB BKT ...........................................................70

А

Автовспышка ..................................................75
Автоматическая последовательная съемка 
в диапазоне настроек баланса белого .....70

Автоматическая последовательная съемка 
в диапазоне настроек по ISO ....................54

Автоматическая последовательная съемка 
со вспышкой в диапазоне настроек ..........77

Автоматическая съемка в диапазоне 
настроек AE ................................................52

Автоматическая съемка iAUTO A ............4
Автоматический баланс белого ....................67
Автоспуск Y ...................................................62
Автофокус ..............................................60, 125
Аккумулятор ...........................................11, 131
Аппаратные кнопки ..........................................4

Б

Баланс белого по эталону V ..............69, 100
Баланс белого WB .........................................67
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Ремешок .........................................................10
Ручная съемка M ..........................................47
Ручной фокус (MF) ...................................40, 57
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Удаление пыли ......................................14, 128
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